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KRONIKA NAUKOWA INSTYTUTU BADAN LITERACKICH

POSIEDZENIA RADY NAUKOWEIJ
W dniu 16 kwietnia 1971 r.

}{ada, pod prrewodnictwem prof. J.Krzyzanowskiego, przy-
jeia protokd:i z posiedzenia w daniu 28 stycznia 197" r,

Na wstepie Komisja = sktaazie: prof. Cz.Hernas, prof. J.
Ziomek i dr hab. J.Woronczak, ktéra wczesniej zapozuala sie
z recenzjami prof.prof. K.Gérskiego, J.Tazbira i J.Ziomka 2
ksigzki dr Hanny Dziechciaskiej "Biografistyke staropolska w
latach 1476-1627", biorgc pod uwage sformutowane w nich po-
zytywne oceny samej pracy, a takze caiego dorobku naukowego
habilitactki, wystapiia do Rady Naakowej 0 dopuszczenie dr
H.Dziechcinskiej do kolokwium habilitacyjnego. Rada wniosek
ten prazyjeta.

W kolokwium habilitacyjuym dr H.Dzlechcifiska odpowiadaila
na pytania prof.prof. Cz.Hernasa, J.Tazbira, J.Z2iomka i J.
Krzyzanowskiego. W glosowaniu tajnym Rada Naukowa wiekszos-
cig gtosow ocernita pozytywnie wynik kolokwium i uchwalita na-
daé¢ dr Hannie Dziechcinskiej stopieh doktora habilitowanego.

Z kolei, na wniosek Komisji habilitacyjzej dziatajgce] w
skiadzie: pror. S.Skwarczynska, prof. K.Goérski idr hadb.J.Wo-
ronczak, Rada postanowila dopuscié dr Lucylle Pszczolowskgdo
kolokwium habilitacyjnego, w ktérym pytania stawiali recen-
zeuci JjeJ pracy nt. "Rym. Studium monograficzne™: prof.W.Ku-
raszkiewicz, prof. M.R.Mayenowa i dr bhab. J. Woronczak, oraz
orof. ¥.Dtuska, prof. J.Skrzypek, prof. S. Urbanczyk, prof.
M.Klimowicz i prof. J.Krzyzanowski. Pozytywna ocera kolok=
wium wyrszita si¢ w jednomy$lpym wyniku glosowania tajnego,
ktérym Rada Naukowa nadata dr Lucylli Pszczolowskiej stopied
doktora habilitowanego.

Komisja habilitacyjna dra Zenona Kmiecika przedstawila
Radzie Naukowe] protokét, podpisanmy przez prof. J.Kulczyckg-
Saloni, prof. J.Skrzypka i prof. S.Zbikiewskiego, stwierdza-
jacy, Ze pa podstawie recenzji prof. L.Bazylowa, prof. T.
Cieélaka i dra hob. J.Lojka 2z ksigzki dra Z.Kmiecika "™ >Kraj<
za redakcji E.Piltze", a bHakze znajac prace naukowe habili-
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tanta, somisja wonosi o dopuszczenie dra Z.EKmicika do kolok-
wium habilitacyjnego. W glosowaniu jawnym Rada Naukowa wnio-
sek ten przyjeta.

Pytania podézas kolokwium stewiali drowi Z. Kmiecikowi:
prof. T.Cieslak, prof. L.Bazylow, dr hab. J.Lojek, prof. J.
Erzyzanowski i prof. A.Gryczowa, a jego odpowiedzi zostaly
pozytywnie ocenione przez wigkszosé czlonkdéw’ Rady Naukowej,
ktéra w glosowaniu tajoym uchwalila nadaé  drowi  Zenonowi
Kmiecikowi storieh doktora habilitowanego. .

Przechodzac do nastepnego punktu porzadku dzienmnego Kada
Naukowa wysluchala opinii Komisji do spraw przewoddéw doktor-
skich w zskresie historii literatury polskiej XX wieku  na
temat przewodu doktorskiego i publicznej obrony /w daniu 15
kwietnia br./ rozprawy mgra 2dzistswa Iapinskiego "Widzenie
4wiata w poezji J.Przybosia" /promotor: prof. M.R. Mayenowa,
recenzenci: prof. Z.Libera i prof. K.®yka/. Przychylajac sie
do wniosku Komisji, Rada uchwalila jednoglosnie nadaé mgrowi
Z.lapinskiemu stopieh doktora nauk humanistycznych.

Wobec choroby prof. A.Hutnikiewicza,uniemozliwiajgcej mu
udzial w kolokwium habilitacyjnym dra Jerzego Kwiatkowskiego,
kada Naukowa pcéolaia prof. H.Markiewicza na dodatkowego re-
cenzenta pracy hatilitanta nt. "Swiat poetyki J. Przybosia.
Po czym na wniosek Komisji w sktadzie: prof. M.Janion, prof.A
H.Markiewicz i prof. K.Wyka, Rada Naukowa wyrazila zgode na
wszczg¢cie postepowania habilitacyjumego dra Janusza Stawif-
skiego, przyjmujgqc za podstawe przewodu jego rozprawe na te-
mat "Dzielo. Jezyk. Tradycja". Jednoczesunie Rada Naukowa
zdecydcwala zwrocié sie o recenzje tej pracy do prof.prof,
M.Jamion, J.Ziomka i S.Z6tkiewskiego.

%ada Naukowa wystuchala opinii prof. J.Skrzypka o dorob-
ku paukowym i kwalifikacjach dra hab. J.Myslinskiego, a tak-
te prof. <{.Wyki - dra bab. M.Podrazy-Ewiatkowskiej, i w gto-
sowaniu tajnym postanowila jednomy$lnie wystgpié do PAN o
powoianie dra had. K.Podrazy-Ewiatkowskiej na stanowisko sa-
modzielnego pracownika naukowo-balawczego; podobnie,ﬁiekszo-
cig glosdw, uchwalono wystgpié w sprawie przyznanmia stano-
wiska semodzielnego pracownika naukowo-badawczego drowi hab.

J.Myslihskiemu w Pracowni Historii Czasopismiennictwa Pol-
skiego XIX i XX wieku.
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Prof. J.Krzyianowski zakomunikowal, Ze Komisja  powolana
w PAN do oceny dziatalno$ci i moiliwosci reorgauizacji Insty-
tutu Badan Literackich zakonczyla swe prace, formulujgce tezy
zatwierdzone przez Prezydium PAN w dniu 6 kwietnia. Poniewaz
Dyrekcja Instytutu powinna si¢ do nich ustosunkowaé, dr hab.
Z.Golinski zapropomowal, by Rada Naukowa wylounila Komis je¢ zio-
zona z pieciu cztonkéw PAN /prof.prof. K.Gérski, J.KrzyZanow-
ski, H.Merkiewicz, K.Wyka, S.Zélkiewski/, ktéra, pod przewod-
nictwem prof. J.Krzyzanowskiego, bylaby organem opirniodawczym
i doradczym w poczynaniach Dyrekcji. Rada Naukowa propozycje
te zatwierdzita.

Prof. Cz.Hermas, jako przewodniczgcy Komisji Nagrody im.
T.Mikulskiego za rok 1970, wystgpil do Rady Naukowej z wnios-
kiem, aby z czterech zgloszonych do nagrody ksigzek wyrdinié
prace Romana Woloszynskiego "Ignacy Krasicki, Utopia i1 xrze-
czywistosé". DBiorac pod uwage fakt, %e ksigizka ta poswiecona
jest centralnym problemom polskiego OSwiecenia i napisana zo-
stala przez przedwczesnie zmartego uczania prof. T. Mikulskie-
go, Rada przyznata jednomys$lnie Nagrode za rok 1970 pracy dra
Romana Wotoszynskiego.

W sprawach personalnych Rada Naukowa powotata  dr Terese
Smétkowg na stanowisko adiunkta w Zakiladzie Je¢zykoznawstwa w
Warszawie, mgr Zofie Wanicowa na stanowisko starszego asys-~
tenta, a dra Kazimierza Rymuta na etat adiunkta w Zakiadzie
Jezykozuawstwa w Krakowie.

¥ wolnych wuaioskach prof. M.Dtuska zglosita propozycje,by
z okazji, przypadajacego w r. 1973, 25-lecia Instytutu Badan
Literackich wydaé bibliografie prac Instytutu wraz z wykazem
orguuizowanych przez Instytut konferencji naukowych,krajowych
1 zagranicznych. .

Po krétkiej dyskusji Rada Naukowa wniosek prof. Diuskie]
przyjeia jednogtosnie. Podobnie tez ustosunkowata sie do pro-
pozycii prof. W.Doroszewskiego dotyczacej przyjecia w _skiad
Rady Naukowej ¢ra hab. Wandy Pomianowskiej, peinigcej obqwiaz
ki kierownikz Zakladu Jezykoznawstwa w Warszawie. O zatwier-

dzenie tego waiosku Frzewodniczgcy Rady zdecydowai zirdcié sie
do Sekretarza Neukowego wWydziatu I PAN.



- 24 =

W dniu 12 czerwea 1971 r.

) ada przyjeia protokoét z poprzedniego zebrania w dmiu 16
I{k::vietmia 1971 r., a nastepnie zaskceptowala proponowany
porzadek dzienny obrad.

Jego pierwszym punktem byla sprawa dopuszczenia dra Ja-
nuszs Slawirszkiego do kolokwium habilitacyjnego. Rada wysiu-
chala protokolu Komisji habilitacyjnej w sktadzie: prof.M.Ja-
nion, prof. a.idarkiewicz, prof. K.Wyka, ktéra wysoko ocenila
caty dorobek naukowy dra J.Stawinskiego wraz =z przedlozong
jako rozprawa habilitacyjna ksiazka pt. "Dzielo. Jezyk. Tra-
dycja®™. Na tej podstawie Rada Nsukowa W glosowaniu jawnym jed-
nomyélnie wypowiedziala sie 2za dopuszczeniem dra J. Stawin-
skiego do kolckwium habilitacyjnego, w ktérym odpowiadat on
ps pytania recemnzentéw: prof. S.Z6tkiwskiego, prof. l.Janionm,
prof. J.Ziomka, oraz prof. W.Doroszewskiego i dra hab. K., Pi-
sarkowej. W giosowaniu tajoym Rada Naukowa jelanomyslnie wypo-
wiedziala sie 2za przyjeciem kolckwium i uchwalita nadanie drowi
J.Srawinskiemu stopnia doktora habiliitowanego.

Eolejng sprawg byio kolokwium habilitacyjne dra Jerzego
Kwiatkowskiego. Rada Naukowa ns wniosek Komisji habilitacyj-
nej w sktadzie: prof. J.Kulczycka-Saloni, prof. H.Markiewicz,
~rof. J.Ziomek, dopusScila dra J.EKwiatkowskiego do kolokwium
habilitacyjnego, prazyjmujac gza podstawe przewodu jego prace
"Swiat poetycki Julians Przybosia®. Recenzentami rozprawy by-
1i: prof. K.Wyka, prof. H.Markiewicz i dac. J.Blohaski.Oni tesa
stawiali na kolokwium pytania.drowi J.Ewiatkowskiemu.Rada Neu-
kowa jednomyslnie ocenila wyunik kolokwium jako zadowalajgcy i
nadata drowi J.Kwiatkowskiemu stopied doktora habilitowanego.

Z kolei, po akceptacji przez Rade Naukowg wniosku Komisji
habilitacyjnej, w ktorej uczestuniczyli: prof. S.Hrabec, prof.
W.Kuraszkiewicz i doc. H.Kurkowska, odbylo sie kolokwium ha-
bilitacyjne dra Pranciszka Peplowskiego. Pytania stawiali re-
cenzencli jego pracy na temat "Odczasownikowe nazwy wykonawcow
czynnoSci w polszczyinie XVI wieku': prof. M.R.Mayenowa, dr
heb. J.Puzynina i doc.dr I.Bajerowa, oraz prof. W. Kuraszkie-
wicz. Rada Naukowa jednoglosnie przyjeta kolckwium 1 podjeta
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uchwate o nadaniu drowi F.Peplowskiemu stoornia doktora habi-
litowanego.

W kolejnym punkcie porzgdku dziennego Rada Naukowz, w
gtosowauniu tajnym, jednomyélnie postanowila nadaé stopies
doktora nauk humanistycznych czterem osobom,ktére z powodze-
niem bronilty swych prac w dniu 11 czerwca br., a mianowicie:

mgr Stefarii Bahcer, ktdra obronita prace ut. "Recepcja
Verlaine’a w Folsce" /przygotowang pod kierunkiem prof, .
2urowskiego, a recenzowang przez doc., H.Hleb-Koszanskg i doc.
A.Lama/,

mgr Marii Brykalskiej na podstawie rozprawy "Aleksander
Swietochowski jako redaktor >Prawdy< " /promotor: doc. E.
Korzeniewska, recenzenci: prof. J.Kulczycka-Saloni, prof. H.
Markiewicz/,

mgrowi Witoldowi Chwslewikowi za prace "Inspiracja pol-
ska w twoérczodci Szekspira" /promotor: prof. J.Krzyzanowski,
recenzenci: prof. K.Goérski, prof. M.2urowski/,

mgrowi Tadeuszowli Drewnowskiemu za stadium o zZyciu i twdir-
czosci T.Borowskiego pt. "Ucieczka z kamiennego $wiata"/ktod-
rego promotorem byt prof. S.26tkiewski, a recenzentami prof.
K.Wyka i prof. J.Ziomek/.

W dalszym ciggu obrad Rada Naukowa powolata Eomisje do
spraw przewodu habilitacyjnego dra Kazimierza Rymuta w skia-
dzie: prof. F.Stawski, prof. ..Taszycki i prof. S.Urbanczyk.
Uchwalono tez sktad Komisji habilitacyjnej dra Ireneusza O-
packiego: prof. Z.Libera, proi. K.W¥yka i dr hab. S.Treugutt.

Po dtuisze] dyskusji nad projextem struktury organiza-
cyJjnej Imstytutu Badan Literackich PAN, w ktoérej glos zabie-
rali: prof. H.Markiewicz, prof. J.Ziomek, prof. K.wyka,prof.
M.R.Mayenowa, prof. S.Urbaiczyk, dr hab. S.Treugutt, 4r hab.
Z.Golinski i prof. S.Zdéikiewski, Rada Naukowa zalecita  Dy-
rekcji, aby wraz z wyioniong poprzednio Koumisjg, ztozong z Y
historykéw literatury - cziounkéw PLN, dokonala niezbednych
poprawek i zmian w projekcie, uwzgledniajgc sugestie sformu-
towane w dysitusji.

W sprawach personalnych Rada Naukowa powolala dr Joaunne
Okoriows na stanowisko adiunkta naukowo-badawczego W krakow-

skim Zakladzie Jezykoznawsctwa, mgr wistorii Jdjcickiej i mer
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23icii Orzechowsziziei przediuzyia zatrudnienie wa stanowiskach
suorRzZych asyscentow, zas$ mer HMegdelene Szybisowz zaangazo-
wal2 jako ctorszego osystenta w tym Zakiladzie. Natomiast w
hissorycznoliterackim pionie Instytutu Rada Naukowa zatwier-
dzila wniosekr Dyrekxcji, aby przyjaé do pracy dr hab. Terese
Kostkiewiczowg i dr Aleksandre OxopleA-Stawinskg - obydwie w
stopriu 2dliuaktow.

ZEBRANIA ,,CZWARTKOWE"

U irédel dwudziestowiecznego autotematyzmu

/Streszczenie odczytu wygloszonego dnia 4 lutego 1971 ./

utorka odczytu poszerzyta zasieg terminu "autotematyzm",

4 A obejmujgc nim zjawiska wamozonej autoswiadomosci twér-

czej, przejawiajace sie w dziele literackim badZz to w formie

‘wypowiedzi bezposredniej, bgdz w sposobie ksztaitowania owe-
go dziela, bads tez w warstwie symboliczuej.

Po wstegpnych prébach podania genezy unasilania sie 2zja~
wiska autotematyzmu na przetomie XIX/XX w, zwrdcono uwage na
takie jego objawy, jak powstawanie utworéw o tematyce Srodo-
wiskowo-zawodowo-warsztatowej, zawierajgcych elementy  pro-
gramdéw i dyskusji literackich, dalej, utworéwo tworzywie po-
etyckim /"stowo"/ i wreszcie utworéw o utworach /sonety o so-
netach, kasydy o kasydach, ronda o rondach itp./. W miare
szerszego stosowania w praktyce zasad nowej poetyki zanikajg
wypowiedzi wprost, dotyczjce tematyki twérczej. Autotematyzm
schodzi w giebsze warstwy utworu, mniej czytelne i wyraine.
Miedzy innymi -~ zaajduje odbicie w symbolice poetyckiej tego
czasu.

Wiasnie tego rodzaju symbolika stala sie przedmiotem
szczegdlowych badah sutorki referatu., Jako termin pomocnicazy
gzostalo tu wprowadzone peojecie ‘symbol-klucz", przez Lktéry
rozumie ona taki skiadnik swiata poetyckiego /niezaleznie od
tego, czym Jjest on 2 punktu widzenia poetyki: motywem, tema-
tem, metafora, poréwnanien/, ktdérego funkcja symbolicznz u-
Jawnicra zostaje przen badaczs poprzez stwierdzervie znaczg-
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ced czestoscl jegoe wystepowania., Po zwréceniu uwagli na takie

syuavcle-iklucze, jak tabedz, sfinks czy sSlepiec, ktore B3 jed-

ucczeénie symbolami uniwersalnymi, a2 wiec atwo poddajgeoyxni

sie interpretacji, zajgza sig autorka caiymi zespolami poje-

ciowo-wyobrazeniowymi, Lkitrych czeste pojewianie sie¢ w poezji

MtodeJ Polski /ta bowiem poezja stanowi tu teren bedan/ zwré-

ciio jej uwage. 53 to: symbol gerezyjski i sybol architekxto-

niczay.

Na podstawie zestawienia przykladdéw wykazauno, ze symbol
genezyjski, Lo jest opis stwarzania Swiata z nicosci,wystepu-
je w okresie Mzode]j Polski czesto, zaréwncwwersji wedyckiej,
jak biblijnej. Takie] genezie towarzyszy wersja wyrazuiej jui
nawigzujaca do kreacJji artystyczuej: stwarzanie mianowicie ro-
wych Swiatéw poprzez my$l czy siowo. Wiadza kreacyjna wiaze
sie z mozliwoécig zniszczenia swoich twordw: stgd obok demiur-
sa pojawia si¢ destruktor. Symbol genezyjski, jeden z symboli-
~kluczy epoki,stanowi odpowiednik calego gespolu zagadnien
zwigzanych z autoswiadomoécig twdércza oraz ze sposobem ist-
nienia dzieta literackiego; stanowi wyraz waznpej przemiany,
Jaka si¢ dckonata w swiadomes$ci artystéw: imitatorowi  prze-
ciwstawionc zdecydowanie kreatora, ktéry, upcjony swojz wta-
dza ~ na wzér wyznawcdodw magiczrego idealizmu - pragrie stwa-~
rzaé przy pomocy siowe odr¢bne, aubonomiczne byty,rzadzace sig
swoimi prawami, swojg logiks.

Symbol architektoniczny nie jest w takim stopniu "aubote-
matyczny"™, jak symbol genezyjski; blisko tu mianowicie nie-
kiedy do tego, cc niemieccy badacze ckreslajg terminem "Selbst-
darstellung”. Przy pomocy btego symcolu wyraZa siy waznywo-
czas problem warsztatcewy: jaX mianowicie przedstawié w poezji
penetracje podswisdomosci. Jest to zatem ten typ aubtorefiex-
sji, w ktérej problem swiadomcéci pewnego tbtypu postepowania
artystycznego wigze si¢ rierozdzielaie 2z prébemi zglebienia
wtasnej psychiki, Na podstawie przyziaddédw przedstawionc roz-
maite rodzzje syrbolu architekbcaicznege /gmack, palac, éw1§
tyoia, Lkryply, srobowce, lochy, poizilemne swisty zdrogich k
mieni itp./, wykazujac m.in. mistyczng prowenieuncje tego sym-
bolu 1 jego powigzanic z aktem kreacyjnym. Symbol-kliucz ar-

. 2

coitektoniczny, poszerzony o czynuesé schodzenia w gigb i o
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elementy sztuczne] natury, oznacza - zdaniem aubtorki - twore
czosdé artystyczung zwiazang z penetracjg podswiadomosci rozu-
mianej w sposob mistyczny. Taksg twérczoslé arbystycznag,kidre]
wynikiem sg osobue byty, majace wigksze szause przetrwania
niz ulegajace przemianie i é4mierci twory przyrody; byty owe
- to dziets literackie, '

¥ ciggu XX wieku zjawisko autotematyzmu wyrazZnie narasta,
komplikuje sie, staje sie 4wiadomie stosowanym elementem
wspditworzgcym dzieto literackie. Trzeba jednak pamigtaé, ze
okres Miodej Polski, okres wzmoZonej, choé uwiklanej w prob-
lematyke psychologiczno-mistyczng autoswiadomosci twérczej,
przygotowat w duzym stopniu grunt dla przysziego rozwoju te-
go rodzaju tendencji. '

Dr hab. Maria Podraza-Kwiatkowska

Pop-art w poezji (0 R. Queneau)
/Streszczenie odczytu wygtoszounego dnia 18 lutego 1971 r./

< iat poetycki Queneau mieéci w soble rzeczy wzgardzone:
puszki od konserw,lalki bez giéw, napisyw toaletach,tub-

ki z pastg do zebéw. Poeta afiszuje Dbrak selekcji, burzy
wszelkie hierarchie wazno$ci zdarzen i przedmiotéw. W opozy-
cji do oficjalnej poezji, wywodzacej sie¢ od Rimbauda i nad-
realistéw, a reprezentowanej przez takie nazwiska,jak Saint- .
-John Perse czy Yves Bomnefoy, Queneau gtosi akceptacje rze-
czy zewnetrznych, pochwala mowe potoczng, kwestionuje wyjat-
kowg role poety w zbiorowosci. Wzorem jego poetyki staje sie
beznamietna, rzeczowa relacja przewodnika turystycznego opi-
sujgcego Swiat przedmiotédw /tom poematéw o ulicach Paryia pt.
"Courrir les rues"/,

Poezja Quemeau wyraza dyspozycyjnosé poezji nowego typu,
otwartej na chaotyczne bogactwo terazniejszosci,podobnie jak
na nieskofczonosé skléconych i rozbitych form przeszlosci.

/Petny tekst odczytu zostal ogloszony w"Kwartalniku Neo-
filologiczuym" PAN, 1971, z.1, pt. "Raymond Queneau ou la

presence au monde®./
‘ Dr Jan Prokop
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Spér o gramatyke uniwersaina w XVIII wieku

/Streszczenie odczytu wygloszonego dnia 4 marca 1971 r./

10\7 odczycie przedstawiona zostata sprawa stosunku do je-
zyka,do rozumienia roli momm Jjezykowych,wspéizaleznosci norm
i praktyki jezykowej ~ bardzo istotnych dla XVIII w. w Euro~
pie, a szczegbdlnie we Francji. Za date przelomowsg przyjeto w
referacie rok 1660 - pojawienie sie "Grammaire générale et
raisonée®” Arnaulda i Lancelota, tzw. "Gramatyki Port-Royalu",
wyrostej z ducha Kartezjanskie] "Rozprawy o metodzie".

Do tego czasu praktyka, ktdérej reprezentantem giéwnym byl
Vaugelas, przedstawiata norme¢ Jezykowg opartay na zwyczaju
/1 usage/, ktéry z kolei wskazywal jako wzér do mechaniczne-
go nasladowania - jezyk dworu i najlepszych pisarzy. Odwola-
nie si¢ w "Gramatyce Port-Royalu"” do obserwacji fakudw jezy-
kowych, do logiki i rozumowania, do poszukiwania tg drogg za-
sad powszechnych, tkwigcych w kazdym jezyku /w gramatyce/, do
badania jezyka jako istotnego czynnika wyrdzniajgcego czio-
wieka sposrdd wszystkich stworzen /jezyk - komunikowanie my-
$1i/ - zapoczgtkowalo coraz liczniejsze, w w. XVIII dominu-
jace liczebnie, rozprawy o jezyku, rozwazane 2z tego punktu
widzenia.

W referacie pokazano kilku przedstawicieli wielkiej ple~
jady gramatykéw-filozoféw. Na prazykradzie prac Du Marsais,
Beauzée’go, Domergue’a, Buffiera i Rivarola wykazano zmie-
niajgce sie w ciggu wieku rozumienie my$§li o gramatyce uni-
wersalnej, doprowadzone ostatecznie do idel stworzenia pros-
tego i precyzyjnego Jjezyka uniwersalnego,do arbitralmego ro-
zumienia roli gramabtyka-teoretyka, prawodawcy w zakresie norm
jezykowych. Pokazano przeciwnikéw takiego rozumienia,jak up.
"antygramatyka™ Rousseau, a poza Francjg - gtbébwnie Herdera,
Jego antyklasycystyczme /i antyfrancuskie/ rozumienie jezyka
jako zywego, zmiennego wyraziciela ducha i indywidualnego
charakteru kazdego narodu.

/Tekst odczytu zostal powtdrzony i stanowit podstawe dys-—
kusji na zebraniu naukowym Zaktadu Historii Literatury O0$-
wiecenia IBL we Wroctawiu w dniu 19 kwietnia 1971 r./.

Dr Zcfia Florczak
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Romantyezni jzhobini. Dembowski  Berwincki

/Streszczenie odczytu wyzioszonego dnia 1 kwietnia 1971 r./

7 wypowiedziach Krasinskiego powraca natretnie motyw "Jja-
\\ kubinsikich spiscdw",zzowrogi ~y'f"b 117203% r.,kt6ry dat poczy-
tek nowemu, croiuciu &nistu, pos zzjgcemu ciggle swoje gra-
nice, craz potepieumile tych, co holduaa “francuskiemu doktry-
perstwu", "imitujg Jekobindw" - miedzy iunnymi Dembowskiego.
Réwnoczeénie Wiktor Iugo uznaje sig swiadomym dziedzicem roku
1793 i roku 1789. Ta tradycje staje si¢ jednym 2z {akidéw kxlu-
czowych dla romantycznego rewolucjonizrmu, laczacego jekobin-
3ka egzaltacje £ racjonalimniex., 04 niej, poprzez lewice heg-
lowskg i racjonalistyczne :i1020'¢¢ dziejow, prowadzi  droga
do rewolucji bez nistyki, droga, jaka stata sie udziaiem Dem-
bowskiego i Berwidskiego.

Dembowsxi wychcdzi od azntyromii mysii i czynu.Przezwycie-
zevie jej Jjest misJjg marodu polskiego, ktdérego filozofia be-
dzie "wiedzg twérczodci". Skladmikiem twérczosci staje  sie
Jakobinski czyn, ktory przemienia Jja w rewolucyjng praxis, a
zarazem rewolucja - Jjako ucscobienie krytyki - to wcicleanie ro-
zumu, Poigczenie racjonaliizmu z rcaantyzmenx réirvi mysl Den~
bowskiego od filozofii miodochegiistdw. Przeciwstawiajgc sie
cezariavizrowl kickiewicza i mesjanizmowi wielkiego rcomantyz-
mu, tworzy Dembowski ideg zbawienia zbiorowego, uznaje,ze pod-
miotem historycznej przemiany Jjest zbiorowosé /"lud" - jako
catosé nmarcdu/. Historia bedzie w jego koncepcji reaslizacja
czlowieka: realizacjg ludzkiej wolmosci.

Fundementalnyr wybcrem w twdérczosci Berwinckiego jest o=
powiedzenie sie pc strcoanle, utczsamienie z racjg zbiorowy, 2
"praimi viewoli"”. Jego punkt oparcia starowi opozycja strasz-
liwej, negowape] przeszzosci i przyszioéci, nowego 2Zycia. W
poezji Berwinskiego powraca stale konstrukcjs biograficzma =
obraz losu romantyczoego pokolenia, zawiedzionego w swych po-
szukiwauniach prawdy i szczescia; stgd brak wiary,pogarda Swiz-
ta, obsesjs niewoli i sarouniewoli. Krytyka niewcli zawiera u-
zasadnienie rewolucji, wyrazszjgce sie w uswigceniu nienawié

7 2zt

el
i przeczuciu apokaliptyczunej katastrofy evwiztu, Polemizujac z
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hasiami solidaryzmu gloszonymi przez Srodowiska klerykalne i
7z chrzes$cijanska filozofia pojedrania, Berwirski przeciwsta-
wia im blisky reuerbachowi religie sakralizujgcz oraz racje
ludu, xtérej spetnieniem jest rewolucja. Czlowiekowi, luco-
wi, przyznany zostaje najwazniejszy atrybut boski: moc two-
rzenia. Obojetnosé Opatrznosci staje sie przestanksg rewolu-
cji. Te tresci obecne sg w "Marszu w przysziosé”: jego symbo-
lem gtiwnym jest kolor czerwony, kolor zarazem rewolucji i
przysziosci, .

W my$li Dembowskiego i Berwinskiego odnalezé mozna te sa-
me podstawowe watki: aliaz jakobinizmu z mtodoheglizmem, ka-
tegorie czynu, przekonanie o wartosci krytyki i negacji, po-
taczenie motywdw rewolucyjnej teraZmiejszosdci 1 nowej pray-
szlosci ludu. ‘

Prof.dr Maria Janion

O wielopoziomowej budowie tekstu

/Streszczenie odeczytu wygtoszonego dnia 6 majs 1971 r./

dczyt o wielopoziomowej budowie tekstu literackiego roz-

réznial poziom tekstu i metatekstu,w zakresie z=5 jezyka -
poziom metajezyka, jezyka przedmiotowego i jezyka tzw. wew-
ngtrznego. Autorka usitowala uzasadnié nastepujqce tezy: kaz~
dy tekst literacki wnosi na poczatku i na koncu informacje
natury metatekstowej, ktdre pelnig funkcje delimitacyjong w
stosunku do wiasdciwego tekstu. Ponadto autorka zmierzaia do
pokazania istnienia wstawek metatekstowych i wstawek o cha-
rakterze wewnetrznego jezyka w tekstach 1literackich i ich
funkkcji w mechanizmie spéjnosei.

Prot.dr Maria Renmata Mayenowa

O semantycznej reprezentacji niektérvch wyrazed metaforycznych
/Streszczenie odezytu wygioszomego dnia 13 maja 1971 r./
i{eferat byt préba analizy semantycznej metafor werbal-

aych, dokounanej metodg eksplikacji przy uzyciu prost-
sz7ch elementéw zraicrzeuicwyceh. W dalszed perspektywie mozli-
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we jest uzyskanie ta metodg adekwatnych parafraz wyrazen me-
taforycznych z zastosowaniem seméw -~ jednostek systemu se-
mantycznego. Ujecie takie przeciwstawia sig¢ wszelkim dotych-
czasowym pracom o metaforze jako "méwigcym o" zamiast poka-~
zania rzeczy samej; Jjest tez z wmatury rzeczy  wyczerpujgcynm
przedstawienien tresci metafory, w przeciwienstwie do wczes~
niejszych wypowiedzi badaczy, ktére byiy przewaznie impres-
jami czgstkowymi, nie ujmujgcymi calego znaczenia przenosni.
Wypowiedzi te byly przez autorke uwzgledniame jako glosy po-
twierdzajgce takie czy inme intuicje semantyczne dotyczace
elementé4w znaczenia metafory. Praca wykonana zostaia przy za-
stosowaniu metod jezykoznawczych swoistych dla badan seman-
tycznych: obserwacji wptywu kontekstu ba znaczenie wyrazenia
metaforycznego, introspekcji. Badaniu poddane zostaly meta-
fory wybrane z tekstéw poetyckich, gdyZ w przekonaniu autor-
ki wiekszo§é trudnosSci zwizzanych z ujeciem znaczenia meta-
fory oraz niemoznos$é ustalenia inwariantnej struktury wyra-
zen metaforycznych pochodzi stgd, Ze rozpatrywane sz prze-
waznie wyrazenia uwiktane w wieloznaczny, nasycony tropami
tekst artystyczny.

Metafora jest wyrazeniem niespdéjnym semantycznie w pla-~
nie powierzchniowym; odczytana literalnie, moze byé uznana
za wyrazenie absurdalne lub tekst basniowy méwigcy o inmej
rzeczywistosci, gdzie mozliwe sg rdézne niezwykle sytuacje.
Niekoherentno$é metafory jest jednak pozorma i czysto zewne-
trzna, caly wysitek odbiorcy skierowany jest na zrekonstruo-
wanie takiego glebokiego tekstu, ktdry pozwolilby traktowad
cate wyrazeunie jako spdjne.

Wyrazenia metaforyczne werbalne zostaty dalej utozsamio-
ne z formulgq dotyczaca powierzchni tekstu: S1 Jjest P2. Na
podstawie obserwacji zmian znaczenia metafor w kontekscie
/szczegbélnie w polaczeniach z negacja/ oraz ich zmian w cza-~
sie prgyjeta zostala dwufrazowa inwariantna formuta metafory-
czoa: W pierwszej frazie odnotowywane jest nowe,zrekonstruo-
wane przez odbiorce tekstu znaczenie daunego wyrazenia / =
znaczenie wtérne, kontekstualne, metaforyczne danego stowa/,
% drugiej - pokazany utozsamiajgaco-pordwnawczy stosunek zna-
czenia nowego i gnaczenia literalnego danego wyrazu /= zna-
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.zenia pierwobrego, stowniliowezo/. Icstulowany Jjest nastgpu—
jacy sexmantyceny inweriaunt mevalor werbalnych odwolujgeych
sie do percepcji wzrokowej: I. 51 Jjest rq. LI b1,Ktére jest
Pys
82, ktére jest P2' = Z powodu btego - co mozna pewiedzied z

wyglada tak, jakby to nie byio S,, ktdre jest Fp» ale

powodu tego, co sie widzi patrzgc na 81 - mezna by powie-
dzieé, ze to nie £4s ktore jJest Pq, ale 52, ktoére jest }2.

W czasie odbioru tekstu metaforycznego rekonstrukcji mu-
szg ulec - W oparciu o znajomosé swiata i igczliwosci posz-
czegbdlnych jednostex Jjezyie - elemeunty Pgi 82. W tym sensie
metafora spokrewniona jest z zagadksg.

Powyzsza formuta eksplikacyjna - w roéznych  stadiach -
sprawdzona zostata na wielu przyiktadach.

Animizacjom odpowiadaé bedzie nastepujscy zapis strukbu-
ry gi¢bokiej: I. 8, Jest Pq. II. 31, ktore jest Pq, wyglada
tak, Jjakby to byio nie 51, kKtdre jest Pq, ale zywa istotz,
ktbdra jest PZ'

W wypadzu trudnych, zaskakujacych, oryginalnych mnetsior
trzeba przyjsé, Ze znaczenie P1 nie moze byé ustalone 5cis-
lej niz kategorialnie; 1raza "o, Jest kq" przyjnie wtedy po-
staés "S, Jest vakie jakies".

Proponowany imwariant metaror werbalnych zawiera element
metatekstowy: "mozna by powieaziec’, wyxazujle polrewienstvo
metafory z pordéwnaniem /elezeunt "Jaikby"/, ujawnia, w Jjakio
stopniu metaforyzacje predyxatu pociggs za soba metaforyza-
cje podmioctu /51 odpowiaaa Sz, tak jax P1 odpowiada P2/' o
eksplifikacje metaiory nie jest wpisane natomiast tertium
comparationis, Jjako nie dajace sie . ednozracznie sformuzovad,
Przyjeta formuls inwariantn:z pozwalia zrozwiie¢ zmiany seman-
tyczune zachodzgce w metaiorze w przéxroju diachronicznym: spo-
$rdd dwu elementdéw ostaje sie tu tylko pierwszy.

Nirciejsza inwarieaska Tormula nie obelauje swym zasig-
giem wszystkich wyraZen zaliczanych tradycyjnie do grupy me-
tafor; eksplikacje innych typdw przenosni powinay byé aoxo-
nywane w oparciu o konkretny material empiryczuay.

LMgr Teresa Dobrzyhiska
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Uwagi o poetyce i filozofii ,,Kosmosu” W. Gombrowicza
/Streszczenie odczytu wygloszonego dnia 25 maja 1971 r./

dezyt jest szkicem o ostatniej powiesdci Gombrowicza,kon-
centrujacym sie dokola istotnego dla niej problemu*sen-
su™ i "faktu®™ powiesciowego.

Analiza stylistyczna utworu wydobywe przéciwieﬁstwa me—~
tod rejestracji rzeczy i proceséw w ich mnogosci i ehaotycz-
nosci oraz réinorodnych zasad stylistycznego uporzadkowania:
przy pamocy systemu wewngtrztekstowych odniesien,relacji. me-
taforycznych, stosowania stéw-refrendw. Zjawiskom stylistycz-
nym odpowiadaja w sferze semantyki rézne sposoby ksztaitowa-
nia sensownosci i faktycznosci przedmiotédw i proceséw "Kos-~
mosu”. Walor sensownosci i faktycznosci elementéw przedsta-
wionych w powiesci podlega uwarunkowaniom statystycznym,fun-
kcjonalnym oraz zwigzanym 2z punktem widzenia i perspektyws
narracyjng. Przez wprowadzeule anomalii statystycznych, a=
funkcjonalnosci elementéw oraz eksperymentéw 2z punktem wi-
dzenia i perspektywsg narracyjna dokounuje si¢ w "Eosmosie"
sproblematyzowanie i destrukcja sensu i faktu powiesciowego.
Metody te mogg byé paralelizowane ze Srodkami artystycznymi
wiasciwymi dla horror story oraz pewnych odmian  groteski i
sztuki surrealistycznej. Sposéb stylistycznego i kompozycyj-
nego ujecia w "Kosmosie" problematyki sensu i faktu jest roz-
patrywany jako kontymuacja i generalizacja pewnych stylisty-
cznych i filozoficznych koncepcji wczesniejszej twérczosci
Gombrowicza - przede wszystkim "Ferdydurke".

Dalsze rozwazania dotyczg "znakéw i oznak przedstawio-
nych"” w "Kosmosie" jako drugiego pietra semantycznej proble-
matykl utworu. W zwiazku z tym rozpatrywana Jjest sprawa ele-
mentdéw powiesci kryminalnej i parodii tego gatunku u Gombro-
wicza. ' '

W powigzaniu z podstawowym pytaniem o "wartosé modelowg"
"Kosmosu" analizowana jest struktura autotematyczna tej po-
wiesci. Ow autotematyzm o tyle jest osobliwy, iz wartoscis
modelowg Swiata przedstawionego w "Kosmosie"™ okazujg sie wila-
$nie reguly skladni i semantyki powiesci.



- 35 -

Omawiana problematyka rzutowana jest w dalszych wywodach
na tio wiasciwej Gecmbrowiczowi "filozofii interakeji™.W kon-
frontacji tej filozofii z niektérymi tezami egzystencjalizmu
sartrowskiego szczegdlnie ostro zarysowuje sie podstawowa dia
Gombrowicza "antynomia wolnosci" oraz “antynomisa filozofii
interakcji®, tj. pytanie: jak wypowiedzieé teze o interakcyj-
nym uwarunkowaniu cziowieka bez réwnoczesmego podwazania tej
tezy jako zdeterminowanej.

Ostatni fragment rozwazan poswiecouny Jjest twierdzeniu,ie
literacki, pozafilogzoficzny status zdah "Kosmosu" oraz au-
totematyzm tej powiesci, umieszczajgcy jej swiat na ~ "pogra-
niczu absurdu", stanowia prébe zajecia stanowiska wobec. "an-
tynomii wolmosci” i "antynomii filozofii interakcji®.

Dr hab. Kazimierz Bartoszyiski

Rym i slowo
/Streszczenie odczytu wygloszomego dnlia 17 czerwca 1971 r./

.[{fferat zajmowal sie problematyks wplywu rymu ns ksztal-
towanie si¢ slownika poetyckiego orez mozliwoSciami se-
mautycznego i stylistycznego nacechowania  wyrazéw  wspdi-
brzmigcych w wierszu. Rozpatrzona w nim zostaia zaleinosé
siownika rymowego od prozodyjnej formy wspbéibrzmien,od stop—~
nia dokladnosci rymu oraz od korespondencji gramatycznej ry-~
mujacych wyrazéw. W zakresie semantykli rymu przedstawiono
perspektywy tworzenia sie figur rymowych - gzestawien wyrazow
wspdlbrzmigcych, polaczonych zwigzkami metaforycznymi lub me~
tonimicznymi. Uwydatniono tez role rymowaria gramatycznego w
nawigzywaniu si¢ glebszych relacji zraczeaiowych miedzy wy-
ragzami orsz wskazano na istnienie zwigzku pomiedzy rodzajem
rymowej figury & gatunkiem literackim.

Dr had. Lucylla Pszczolowska
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SPRAWOZDANIA 7 PODROZY NAUKOWYCH

Sprawozdanie z pobytu w Jugostawii

Realizujac czesciowo przyznane mi trzymiesieczne zagra-
niczne stypendium naukowesspedzilam w Jugoslawii styczen i
luty 1971 r. /Trzeci miesiac, zgodnie 2z weczes$niejszym poro-
zumienien z wiadzami PAN, zostanie wyzysxauy oz udzial wmie-
dzynarodowej konferencji poswieconej pracam nad Ogdlpnosio-
wiadskim Atlasem Je¢zykowym, ktéra odbedzie sie w Skopje w ma-
Ju rb., i na badania terenowe w llacedonii./ Celem wyjazdu by-
1o przeprowadzenie badanh uzupetniajgcych do opracowywanego
przez szereg lat tematu: "Slowobtwércze i leksykalme zrdézni-
cowanie gwar poludniowoslowiaﬁskich"1. )

W czasie pobytu w Jugosiawii przygotowaiam na podstawie
szczegbdlowej analizy opracowanych dotychczas kilkuset  map,
kwestionariusze dla kazdej z 76 miejscowosci, w ktdérych pro-
wadzone byly badania. W czasie bezposrednich badahd tereno-
wych udato mi sie zweryfikowaé materiat z 26 wsi /to znaczy
1/3 wszystkich punktéw/ w tzw. Starej Serbii,Vojvodinie,Sla-~
vonii i Sitowenii, do 50 miejscowosci natomiast.wyslakam - W
porozumieniu ze wszystkimi jugostowianskimi osrodkami nauko-
wymi ~ dokiadnie sformutowane pytania do moich dotychczaso-
wych informatoréw. Obecnie otrzymuje ra nie odpowiedzi. Po-
nadto przeprowadzitam systematyczne badania -~ za pomocg ca-
tego kwestionariusza /ok. 800 pytahd/-w 19 miejscowosciach,
ze szczegblnym uwzglednieniem gwar'kajkawskich, czakswskich
oraz sztokawskich gwar czarnogdérskich. Lacznie zatem dotar-
tam bezposrednio do informatordw z 45 miejscowosci.Wiekszosé
odpowiedzi nagralam na tasmy magnetofonowe. Précz materiatodw
do mojej pracy, zebratam z catego terenu interesujgce opisy
dotyczgce obrdébki wibkna lnianego i weiny - do przygotowywa-
nej w Zaktadzie pracy dr Falinskiej. Wiekszosé tekstdw ciag-
tych ~ to informacje o wsiach, w ktérych pro&adzilam badania,
wyjaénienié o charakterze etnograficznym,teksty folklorysty-
czuoe.

1 Procz szeregu artykuiéw opublikowana juz zostata 2z te~

go zakresu monografia pt. ' "Zréinicowanie gwar poiudniowo-
stowiasskich w Swietle Yaktédw siowotwdrezych™, Wroctaw 1970.
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Patrzac z perspektywy, trzeba stwierdzié, ze ‘praca moja
w Jugosiawii powiodla sie. Mimo ze badania na tym ~ terenie
prowadzitam wielokrotnie, dane, ktére uzyskalam obecnie, w
znacznej mierze poszerzyly baze materiatowq i utatwily uch-
wycenie istotnych rdéznic i podobienstw w siownictwie i sto-
wotwérstwie serbsko—chorwackich gwar sztokawskich, kajkaw-
skich i czakawskich oraz gwar jezyka stowenskiego. Na jbaxr-
dziej interesujgcy warstwg w nowo uzyskanyp materiale sg ar-
chaizmy zachowane w badanych gwarach peryferycznych i zapo-
3yczenia romanskie. ’ ,

Na zakoAczenie nalezy podkreslié, ze pozytywne wyuniki
pracy w znaczoym stopniu zawdzieczam zyczliwej pomocy ze stro-
ny jugostowianskich osrodké4w naukowych, kolegéw-dialektolo-
géw z Belgradu, Zagrzebia, Zadaru i Lublany oraz zaintereso-
waniu dla mojej pracy, z Jjakim spotykatam si¢ niezmiennie we
wszystkich mie jscowoéciach, w ktérych pracowatam.

Dr hab. Wanda Pomianowska

Naukowe kontakty polsko-radzieckie

Celem mego wyjazdu /w dniach 27 XII 1970 - 10 I 1971/ do
SRR byto nawigzanie kontaktu z placdwkami jezykoznawczymi A-
kademii Nauk ZSRR, a 2wlaszcza zorientowanie sie w ich pra-
¢a8gh nad wspdiczesuym jezykiem rosyjskim, nad zastosowauniem
$rodkéw mechanicznych dla przyspieszenia badan naukowych, a
takze w pracach teoretyczoych. Prace zardéwno nad budowg Jje-
zyka, jak nad zagadnieniami teoretycznymi prowadzone sg przez
Instytut Jezyka Rosyjskiego, Instytut Slowianoznawstwa, In-
stytut Jezykoznawstwa. Oczywiscie pierwszy z nich kladzie na-
cisk przede wszystkim na Jjezyk rosyjski, trzeci na teorie,
nie ma jednak wylgcznosci, mozna nawet méwié o rywalizacji.
Cechg plandéw badawczych jest réwnomierne prowadzenie prac do-
kumentacyjnych /stownikéw, atlastéw jezykowych/ i prac doty-
czacych struktury jezyka. Jest to mozliwe dzieki bogtemu wy-
posazeniu placéwek w etaty., Niektére opracowania  publikuje
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si¢ raz po raz w innym ujeciu, w lunym autorskim  wykonaniu
/Twlaszcza gramatyki Jjezyka rosyjskiego/. Od pewnego czasu
rogwinieto tzw. socjolingwistyke i psycholingwistyke /pierw-
sza z nich ma tam wieksze znaczenie praktyczne niz u nas/.

Wyposazenie instytuté4w w urzadzenia mechaniczune jest nik-
te. Pod tym wzgledem lepie]j Jest w katedrach Uniwersytetu im
Lomonosowa, w ktérym jezykoznawcy mogg sie positugiwaé,i pos-
tugujs sie¢, maszynami rektoratu albo pewnymi centrami maszy-
nowyml poza Moskwg.

We wszystkich instytutach istnieje zainteresowanie bada-
niami polskimi i gotowosé wspdéipracy na szerszg skale niz o-
becnie.

Ubocznie przeprowadzilem rozmowy 2z dyrekcjg Ianstytutu
Stowianoznawstwa i Iostytutu im. Gorkiego na temat wspdlpra-
¢y historykéw literatury. W tej dziedzinie odczuwa sie jesz-
cze wyratniej cheé i potrzebe wspéipracy nii w- jezykoznaw-
stwie.

Z przeprowadzonych rozméw wynika Jjasno, ze dyrekcje in-
stytutéw PAN i AN ZSER powinny co jakid czas spotykaé aie i
wspdlnie omawiaé swoje plany naukowe.

Prof.dr Stanistaw Urbafczyk



